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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani si de persoanele cu capacitati reduse
doar daca li s-a facut o scurta instruire si/sau sunt sub
o supraveghere care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa
inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
- Respectati numarul maxim de 13 seturi de vesela.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de producator, de Centrul autorizat de
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service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti cutitele si tacamurile cu varfuri ascutite in cosul
pentru tacamuri cu varfurile in jos sau in pozitie

orizontala.

Nu tineti deschisa usa aparatului fara supraveghere,
pentru a preveni caderea pe aceasta.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.

Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Asigurati-va ca aparatul este instalat
sub structuri sigure si adiacent
acestora.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Aparatul are un stecher pentru 13
amperi. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecher,
folositi siguranta: 13 amp ASTA (BS
1362).



2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizarea

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
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instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu beti si nu va jucati cu apa din
aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Este
posibil ca pe vase sa fie detergent.
Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Service

Contactati centrul autorizat de service
pentru repararea aparatului. Va
recomandam sa utilizati doar piese de
schimb originale.

Cand contactati centrul autorizat de
service verificati daca aveti disponibile
urmatoarele informatii pe care le gasiti
pe placuta cu date tehnice.

Model:

PNC:

Numar de serie:

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior
Filtre

Placuta cu date tehnice
Rezervor pentru sare
A Orificiu de aerisire

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor este o lumina care este
afisata pe podea sub usa aparatului.

« Cand programul incepe, o lumina
rosie se aprinde si ramane aprinsa pe
durata programului.

» Cand programul se termina, o lumina
verde se aprinde.

» Daca aparatul are o disfunctionalitate,
lumina rosie se aprinde intermitent.

4. PANOU DE COMANDA

5 secoooso o

Dozator pentru agentul de clatire
B} Dozator pentru detergent

El Cos pentru tacamuri

Cos inferior

Cos superior

@ Beam-on-Floor se stinge
cand aparatul este oprit.

@ Cand AirDry este activat in
timpul fazei de uscare,
proiectia de pe podea s-ar
putea sa nu fie complet
vizibila. Pentru a vede daca
ciclul s-a incheiat, verificati
panoul de comanda.

@ | Auto Off

o
J

| JI\

I I I
oA\ oV g oY gReset P
10 10 10 |ﬁ: : &

5 =T

Buton pornire/oprire

Afisaj




Buton Delay

Buton selectare program (sus)
Buton selectare program (jos)
@ Buton XtraDry

4.1 Indicatoare

ROMANA

Buton TimeManager

Bl Buton Reset

El Indicatoare luminoase

Indicator Descriere

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit Tn
timpul functionarii unui program.

S Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-

tionarii unui program.

5. PROGRAME

Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura
P1 * Nivel de * Prespalare * TimeManager
ECO1 murdarie nor- ¢ Spalare 50°C » XtraDry
mal » Clatiri
» Vasedin porte- ¢ Uscare
lan si tacamuri
P2 * Toate * Prespalare e XtraDry
AUTQ?2 - Vasedinporte- - Spalare dela45°C la
lan, tacamuri, 70°C
oale si cratite «  Clatiri
» Uscare
P3 * Nivel ridicatde < Prespalare * TimeManager
8 murdarie » Spalare 70°C e XtraDry
— + Vase din porte- « Clatiri
lan, tacamuri, » Uscare
oale si cratite
P5 * Murdarire re- » Spalare 60°C sau e XtraDry
@0 3) centa 65°C
» Vasedin porte- < Clatiri
lan si tacamuri
P4 » Nivel normal » Spalare 45°C « XtraDry
g sau redus de + Clatiri
murdarie * Uscare
» Vase din porte-
lan delicate si

sticlarie
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Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura

P6 * Toate * Prespalare
7 4)

M cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient con-
sum energetic pentru vase din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. (Acesta
este programul standard omologat la institutele de testare).

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-
gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.
3) cu ajutorul acestui program puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezul-
tate de spalare bune intr-un timp scurt.

4) Cu acest program puteti clati rapid vasele pentru a impiedica lipirea resturilor alimentare
de vase si formarea de mirosuri in aparat. Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.

5.1 Valori de consum

Program 1) Consum de apa Consum de curent Durata
U] (kWh) (min)

P1 9.9 0.820 237
ECO
P2 7-12 0.7-15 45 - 160
AUTO
P3 13-15 1.4-1.6 140 - 160
=1
B3] 9 0.8 30

4 13-14 09-11 70 - 85

P6 4 0.1 14

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-
tea de vase pot modifica valorile.

52 Informa’gii pentru institutele info.test@dishwasher-production.com

de testare Scrieti codul numeric al produsului (PNC)

Pentru a beneficia de toate informatiile indicat pe placuta cu datele tehnice.

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:



6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

in modul utilizator pot fi modificare

urmatoarele setari:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

« Activarea sau dezactivarea
semnalului acustic pentru terminarea
programului.

« Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

» Activarea sau dezactivarea AirDry.

Aceste setari vor fi salvate pana la
modificarea lor ulterioara.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul este in modul de selectare a
programului cand afisajul indica numarul
programului P1.

Duritate apa
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Atunci cand activati aparatul, de obicei
acesta se afla in modul de selectare a
programului. Insa, daca acest lucru nu se
intampla, puteti seta astfel modul de
selectare a programului:

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este Tn modul de selectare a
programului.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-
ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19 -22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Ny utilizati sare la acest nivel.
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Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat
pentru duritatea apei pentru a mentine
activ indicatorul de realimentare cu
sare.

@

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan VAN si V
pana cand indicatorii @ /\ V Si

+
3%, incep sa clipeasca si afisajul este
gol.

2. Apasati @.

* Indicatoarele /\ \/ Si ﬂt se
sting.

* Indicatorul @ continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: de

/ .
ex.5 L = nivelul 5.

3. Apasati in mod repetat @ pentru a
modifica setarea.

4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
utilizati tablete combinate care contin
agent de clatire si sunteti multumiti de
rezultatul la uscare, puteti dezactiva
notificarea pentru realimentarea cu agent

de clatire. Ins&, va recomandam sa
utilizati intotdeauna agent de clatire
pentru cea mai buna performanta la
uscare.

Daca utilizati detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.

Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Aparatul trebuie sa fie Tn modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan /\ si \V4

pana cand indicatorii @ /\ \V4 si

+
3% incep sa clipeasca si afisajul este
gol.

2. Apasati /\ .
* Indicatoarele @ \/ si ,ﬂfse
sting.

« Indicatorul /\ continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta.

- id-= notificarea de golire a
agentului de clatire este
activata.

— 0 d = notificarea de golire a
agentului de clatire este
dezactivata.

3. Apasati VAN pentru a modifica
setarea.

4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.4 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt emise cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale acustice nu pot fi dezactivate.

Exista si un semnal acustic care este
emis la terminarea programului. Implicit,
acest semnal acustic este dezactivat,
insa il puteti activa.



Activarea semnalului acustic
pentru incheierea programului

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan VAN Si V
pana cand indicatorii @ /\ V si
ﬂfl incep sa clipeasca si afisajul este
gol.

2. Apasati \/
+
 Indicatoarele @ VAN si M se
sting.

* Indicatorul V continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

- nb = Semnal acustic
dezactivat.

/ ) .
- lb = Semnal acustic activat.

3. Apasati \V4 pentru a modifica
setarea.

4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.5 AirDry

AirDry Tmbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.

La derularea fazei de
uscare, un dispozitiv
deschide usa aparatului.
Atunci, usa este mentinuta
intredeschisa.
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ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

AirDry este activata automat cu toate
. PLATE

programele, cu exceptia ‘i’ si WARMER
(daca exista).

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

Dezactivarea AirDry

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan VAN si \/

pana cand indicatorii @ /\ \V4 Si

.
¥, incep sa clipeasca si afisajul este
gol.

2. Apasati 3.
* Indicatoarele @ /\ Si \/ se
sting.

* Indicatorul ,ﬂt continua sa se
aprinda intermitent.
« Afisajul indica setarea curenta: o
= AirDry activat.
+
3. Apasati M pentru a modifica

setarea: J 0 = AirDry dezactivat.
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.
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7. OPTIUNI

Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data
inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

@

Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca
ati selectat optiuni care nu
sunt compatibile, aparatul va
dezactiva una sau mai multe
optiuni. Vor ramane aprinsi
doar indicatorii optiunilor
care sunt in continuare
active.

@

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune atunci cand
doriti sa imbunatatiti performanta la
uscare. Prin utilizarea acestei optiuni
poate fi afectata durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri.

Optiunea XtraDry este o optiune
permanenta pentru toate programele, cu

exceptia ECO si aceasta nu trebuie
selectata la fiecare ciclu.

La alte programe setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul

Activarea optiunii XtraDry dezactiveaza
TimeManager si invers.

Activarea XtraDry

Apasati 3 Indicatorul aferent se
aprinde.

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.2 TimeManager

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Activarea TimeManager

Apasati butonul @) Indicatorul aferent
se aprinde.

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

aparatului. Nu folositi detergent si nu

incarcati cosurile.
Cand porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
incarca rasina in dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura se va
repeta periodic.



8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi numai sare speciala
pentru masina de spalat
vase.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare in
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare
folosind sare pentru masina de spalat
vase.

T~ N

4. nlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

5. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ROMANA 13

ATENTIE!

In timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a impiedica
coroziunea.

8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire
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ATENTIE!

Folositi numai agenti de
clatire conceputi special
pentru masinile de spalat
vase.

Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).

2. Turnati agentul de clatire in dozator
(A) pana cand lichidul ajunge in
dreptul nivelului ,max”.

3. Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
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varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

nchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

9. UTILIZAREA ZILNICA

1.
2,

Deschideti robinetul de apa.
Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

L ol

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti

_ dozatorul pentru agent de clatire.

Incarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectati si porniti programul corect

pentru tipul de incarcatura si gradul

de murdarie.

9.1 Utilizarea detergentului
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Puteti roti selectorul cantitatii
eliberate (B) intre pozitia 1
(cea mai mica cantitate) si
pozitia 4 sau 6 (cea mai
mare cantitate).

Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).
Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(A).

Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in compartimentul
(D).

Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

La 5 minute dupa terminarea
programului.

Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1.

Lasati intredeschisa usa aparatului.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a

activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Th modul de selectare a
programului.

Apasati In mod repetat N sau V
pana cand afisajul indica numarul
programului pe care doriti sa-I porniti.
Afisajul va indica numarul
programului timp de aproximativ 3
secunde, urmat de durata
programului.

4. Setati optiunile aplicabile.



5. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati @in mod repetat pana cand
afisajul indica durata de intarziere pe
care doriti sa o setati (de la 1 la 24
de ore).

Indicatorul de pornire cu intarziere se

aprinde.

3. Inchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

Se poate mari durata intarzierii cand este

in desfasurare o numaratoare inversa,

insa nu se poate modifica selectia
programului si optiunile.

Cand numaratoarea inversa se incheie,

programul porneste.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Daca deschideti usa Tn timpul functionarii
unui program, aparatul se opreste.
Aceasta poate afecta consumul de
energie si durata programului. Dupa ce
inchideti usa, aparatul va continua de la
momentul intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intdmpla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este
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Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

@

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Cand anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este in modul de selectare a
programului.

Anularea programului

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este In modul de selectare a
programului.

Inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

Atunci cand se finalizeaza programul,
afisajul indica 0:00 .

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.

2. Inchideti robinetul de apa.

exista) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.

+ Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.
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Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex."3in1",
"4in1", "All in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambalaj.
Selectati programul in functie de tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

n zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.
Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

Nu utilizati mai mult decéat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a ncepe sa utilizati in mod

separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1.

2,

Setati nivelul cel mai Tnalt pentru
dedurizatorul de apa.

Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

La incheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

Reglati cantitatea de agent de clatire.
Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incarcarea cosurilor

Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).
Indepartati resturile de alimente de pe
vase.

Inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si tigaile) cu gura in jos.
Asigurati-va ca tacamurile si vasele
nu adera unul la altul. Puneti lingurile
printre alte tacamuri.

Asigurati-va ca paharele nu ating alte
pahare.

Puneti obiectele mici in cosul pentru
tacamuri.

Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

Asigurati-va ca bratul stropitor se
poate misca liber Tnainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

Filtrele sunt curate si corect instalate.
Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).
Pozitia articolelor in cosuri este
corecta.



* Programul corespunde tipului de

incarcatura si gradului de murdarie.

« Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele

fierbinti se pot deteriora usor.
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2. Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.
La finalul programului poate

ramane apa pe lateralele si
pe usa aparatului.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

Inainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

é AVERTISMENT!

@ Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

1. Raotiti filtrul (B) Tn sens antiorar si
scoateti-I.

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

4. Spalati filtrele.
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5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.
Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

Reasamblati filtrele (B) si (C).

Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-l in sens orar pana cand se
fixeaza.

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratelor
stropitoare

Nu demontati bratele stropitoare. Daca
orificiile din bratele stropitoare sunt
infundate, inlaturati resturile de murdarie
cu un obiect ascutit subtire.

11.3 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

« Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Curatarea interiorului

» Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

« Daca utilizati frecvent programe cu
durata redusa, acestea pot lasa
depuneri de grasime si piatra in
interiorul aparatului. Pentru a
impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu
durata mare de cel putin de 2 ori pe
luna.

* Pentru a pastra aparatul in conditii
optime de functionare, va
recomandam sa utilizati lunar un
produs de curatare dedicat masinilor
de spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.



12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se
opreste n timpul functionrii. Tnainte de a
contacta un Centru de service autorizat,
verificati daca puteti rezolva problema
singur cu ajutorul informatiilor din tabel.

AVERTISMENT!

Reparatiile facute incorect
pot pune in pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.
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in cazul unor probleme, afisajul indica
un cod de alarma.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
autorizat.

Problema si codul alar-  Cauza posibila si solutie

mel

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de
sigurante.

Programul nu porneste.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.
Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

O Ty |
Afisajul indica 1.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.
Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare
cu apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.
Verificati daca robinetul de apa este infundat.
Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este
infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Afisajul indica 1CLJ.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
fundat.

Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 ILJ.

nchideti robinetul de apa si adresati-va unui Centru
de service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.
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Problema si codul alar- Ca
mei

uza posibila si solutie

Programul dureaza prea .
mult.

Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj .
creste si sare pana aproa-

pe de finalul duratei pro-
gramului.

Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Mici scurgeri din usa apa- °
ratului.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide -«
greu.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit -
din interiorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in- ¢
trerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau
wInformatii si sfaturi”

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

Pentru coduri de alarma care nu se
regasesc in tabel, contactati un Centru

pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si

activati din nou aparatul. Daca p

12.1 Rezultatele procesu
satisfacatoare

roblema

lui de spalare si uscare nu sunt

Problema Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare. -

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.
Utilizati programe cu spalare mai intensiva.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
,,ingrijirea si curatarea”.




ROMANA 21

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Incercati o alta marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru
este cauzat de umiditatea din aer care se conden-
seaza pe pereti.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Utilizati doar detergent pentru masina de spalat va-
se.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.
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Problema Ca

uza posibila si solutie

Exista reziduuri de detergent -
in dozator la finalul progra-
mului. .

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul .

Consultati ,,Curatarea interna”.

aparatului.

Depuneri de calcar pe ve- » Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
sela, cuva si pe interiorul realimentare.

usii. » Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi
sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa.
Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

Incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau °
ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
spalate in masina de spalat vase.

Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
»Informatii si sfaturi”

pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inaltime / adanci- 596 / 818-898 / 550
me (mm)

Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 200 - 240

electrica 1) Frecventa (Hz) 50/ 60

Presiunea de alimentare cu Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)

apa

Alimentarea cu apa Apa

rece sau calda 2) max 60°C
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Capacitate Seturi 13
Consumul de curent Modul Iasat Pornit (W) 5.0
Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.50

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare, ener-
gie eoliana), utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

C,.\‘-). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati



24

www.electrolux.com

OBSAH

1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE......... oot 25
2. BEZPECNOSTNE POKYNY ..ottt 26
3. POPIS SPOTREBICA. ... ettt 28
4. OVLADACT PANEL. ... .ottt 29
5. PROGRAMY ..ottt ettt es e 29
6. NASTAVENIA .. oo ettt ettt 31
7. VOLITELNE FUNKCIE ...ttt 33
8. PRED PRVYM POUZITIM ...ttt 34
9. KAZDODENNE POUZIVANIE. ..o oottt eee e 35
10. TIPY A RADY .. oottt ettt e s 37
11. OSETROVANIE A CISTENIE. .. c.e oottt 39
12. RIESENIE PROBLEMOV .......ooeot oottt 40
13. TECHNICKE INFORMACIE .......ce oo 44

MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
(® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby SO znizenou spésobilostou pod
podmienkou, ze im boli dané pokyny a su pod
dohladom, pokial ide o bezpecne pouzivanie
spotrebiCa a chapu mozné suvisiace rizika.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka spotrebic¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- Tento spotrebic je ur€eny na pouzivanie v
domacnostiach a podobnom prostredi, ako napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 suprav riadu.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.
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Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v
horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavaijte otvorené, aby ste na
ne nespadli.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebia (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.

Spotrebic treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InsStalacia + Uistite sa, Ze zastrcka a privodny

elektricky kabel nie su poSkodené. Ak

+ Odstrante vSetok obalovy material. privodny elektricky kabel spotrebic¢a

. Poékog’eny spotrebi¢ neinstalujte ani treba vymenit, tito operaciu smie
nepouzivajte. urobit’ iba pracovnik autorizovaného

+ Spotrebi€ neinstalujte ani servisného strediska.
nepouzivajte na mieste, kde teplota «  Zastréku zapojte do zasuvky aZ na
moze klesnut’ pod 0 °C. konci instalacie. Uistite sa, ze
Dodrziavajte pokyny pre inStalaciu napajaci elektricky kabel je po
dodané so spotrebicom. indtalacii pristupny.

* Uistite sa, Ze zariadenie a nabytok, +  Pri odpé&jani spotrebi¢a od elektricke;
pod ktorymi a vedla ktorych je siete netahaijte za privodny kabel.
spotrebi¢ naindtalovany, su bezpecné. Vzdy tahajte za zastréku.

L. . . + Tento spotrebi& spifia smernice EHS

2.2 Zapojenie do elektrickej + Iba pre V.B. a irsko. Spotrebi¢ ma 13

Siete A sietovu zastréku. Ak je potrebné

vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
C VAROVANIE! pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
Hrozi nebezpecenstvo 1362).
poziaru a zasahu
elektrickym pridom. 2.3 Pripojenie na vodovodné

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny. pOUUbE

* Uistite sa, Ze elektricke udaje « Vodné hadice nesmiete poskodit.
uvedené na typovom Stitku spotrebica +  Pred pripojenim k novym potrubiam
zodpovedaju parametrom elektrickej alebo potrubiam, ktoré boli opravené
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara. alebo vybavené novymi zariadeniami

* Vzdy pouZivajte spravne intalovant (vodomery atd), nechajte vodu stiect’,
uzemnenu zasuvku. kym nebude Cista a Cira.
Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani « Uistite sa, ze pogas alebo po prvom
predliZzovacie privodné kable. pouZiti spotrebita neunika viditelne

voda.



Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodenad,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastrCku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnd hadicu.

2.4 Pouzivanie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebi¢a a nehrajte
sa s flou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade méze
byt umyvaci prostriedok.
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Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Servis

V pripade potreby opravy spotrebica
sa obrat'te na autorizované servisné
stredisko. Odporu€¢ame pouzivat’ iba
originalne nahradné diely.

Ked sa obratite na autorizované
servisné stredisko, skontrolujte, Ci
mate k dispozicii nasledovné
informacie uvedené na typovom
Stitku.

Model:

C. vyrobku (PNC):

Sériové Cislo (Serial Number):

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICA

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

Zasobnik na sol

A Vetraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel,
ktory sa objavuje na podlahe pod
dvierkami spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
Cerveny ukazovatel a ostane svietit’
pocas trvania programu.

+ Po skonceni programu sa rozsvieti
zeleny ukazovatel.

* Ked ma spotrebiC poruchu, svetelny
ukazovatel blika nacerveno.

Davkovac lestidla

Bl Davkova¢ umyvacieho prostriedku
El Kosik na pribor

Dolny kd%

Horny ko3

@ Beam-on-Floor sa vypne,
ked je spotrebi€ vypnuty.

@ Ked sa pocas fazy suSenia
zapne AirDry, ukazovatel na
podlahe nemusi byt Uplne
viditelny. Ak chcete zistit, ¢i
sa skonCil cyklus, pozrite sa
na ovladaci panel.
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4. OVLADACI PANEL
L . A EBEODBEBDEB 0

| S ‘ rl_l uIJ\ u/l\ n\l/ u‘ll‘*,’ n@llé anSe' :g ‘

0) Auto Off

Tlacidlo Zap/Vyp A Tiacidlo XtraDry
Displej Tlagidlo TimeManager
Tlacidlo Delay Bl Tlacidlo Reset
Programové tlacidlo (hore) El Ukazovatele

Programové tlacidlo (dole)

4.1 Ukazovatele

Ukazovatel Popis

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

S Ukazovatel stavu soli. Pogas programu nikdy nesvieti.
5. PROGRAMY
Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
P1 * Bezné zneci- *  Predumytie * TimeManager
ECO1) stenie *  Umyvanie 50 °C » XtraDry
» Porcelanaje- <+ Oplachovanie
dalensky pribor <+ SusSenie
P2 * Vsetko *  Predumytie e XtraDry
AUTOQ?2 - Porcelan, jeda- « Umyvanie od 45 °C
lensky pribor, do 70 °C
hrnce a panvice ¢« Oplachovanie
» SuSenie
P3 * Silné zneciste- <+ Predumytie * TimeManager
8 nie * Umyvanie 70 °C + XtraDry
— » Porcelan, jeda- < Oplachovanie
lensky pribor, » SuSenie
hrnce a panvice
P5 « Cerstvé zne¢i- + Umyvanie 60 °C ale- <+ XtraDry
@0 3) stenie bo 65 °C

* Porcelanaje- <+ Oplachovanie
dalensky pribor
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Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne

P4 * Bezné alebo *  Umyvanie 45 °C e XtraDry
9 mierne zne¢i- ¢ Oplachovanie
stenie * SuSenie
» Jemny porcelan
a sklo
P6 * VSetko e Predumytie
4 4)

s tymto programom dosiahnete najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne zneciste-
nom porcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skuSobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen znedistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky
upravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom méozete umyvat Gerstvo znecisteny riad. Za kratky ¢as dosiahnete
dobré vysledky umyvania.

4)s tymto programom méZzete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. S tymto programom nepouzivajte umyvaci pro-
striedok.

5.1 Spotreba

P 1) Voda Energia Trvanie
N () (KWh) (min)

P1 9.9 0.820 237

ECO

P2 7-12 0.7-1.5 45 - 160

AUTO

P3 13-15 14-1.6 140 - 160

g

25 9 0.8 30

P4 13- 14 0.9-1.1 70 -85

?

P6 4 0.1 14

.
H
& /

1) Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v
elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne Uvedte &islo vyrobku (PNC) uvedené na
L . v typovom Stitku.
Ak potrebujete informacie ohladne

testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com



6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit’ program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivateiskom rezime moézete

zmenit’ tieto nastavenia: ;

« Uroven zméakdovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu skon¢enia programu. 3

« Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla. y

« Zapnutie alebo vypnutie volitelnej
funkcie AirDry.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich
opat’ nezmenite.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked sa na displeji zobrazi Cislo programu
P1.

Tvrdost' vody
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Ked zapnete spotrebi¢, zvy€ajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak vSak
nestane, mdzete rezim vyberu programu
nastavit' nasledovnym spdsobom:

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat negativny vplyv na uc¢innost’
umyvania a na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost’ vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmékéovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vasom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost’. Je dblezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urovei zmiakéo-
stupne (°dH)  stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) py tejto Grovni nepouzivaite sol.
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Ci uz pouzijete $tandardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu uroven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostatoCne ucinné na
zmakdcenie tvrdej vody.

Nastavenie Urovne
zméakcovaca vody

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstipit do pouzivateiského
rezimu, suc¢asne stlacte a podrzte

A a V az kym ukazovatele @

/\, \/ a ﬂt nezacnu blikat’ a
displej nebude prazdny.

2. Stlagte @.

+
« Ukazovatele /\ V aJds
zhasnu.

- Ukazovatel @ nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

. I _ . .
nastavenie: napr. 5 L = droven 5.

3. Opakovanym stlacanim tlacidla @
mbzete zmenit’ nastavenie.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolfiuje pri faze
horuceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom lestidla a ste spokojni s
vysledkom susenia, mézete vypnut’
ukazovatel doplnenia lestidla. V zaujme
najlepsej uc€innosti suSenia vam vSak
odporu¢ame vzdy pouzivat’ lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela doplnenia
lestidla

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit’ do pouzivatelského
rezimu, stucasne stlacte a podrzte

VAN a \/ az kym ukazovatele @

/\, V a ‘ﬂf nezadnu blikat’ a
displej nebude prazdny.
2. Stladte tlagidio /\ .
+
» Ukazovatele @ \V4 ady
zhasnu.
. Ukazovatel /\ nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie.

- id-= ukazovatel doplnenia
lestidla zapnuty.

- 0d-= ukazovatel doplnenia
lestidla vypnuty.

3. Stlacenim tlacidla /\ zmenite
nastavenie.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.4 Zvukoveé signaly

Zvukoveé signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal moze zazniet aj po
skonceni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut..

Zapnutie zvukového signalu po
skonceni programu

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit’ do pouzivatelského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte

/\ a \/ az kym ukazovatele @



/\. V a 5% nezagnu blikat a
displej nebude prazdny.

2. Stlagte V.
.
» Ukazovatele @ /\ aJts
zhasnu.

. Ukazovatel V nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:
- 0b-= zvukovy signal je
vypnuty.
- llll:l = zvukovy signal j
y signal je
zapnuty.
3. Stlacenim tlacidla V zmenite
nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
niz$ej spotrebe energie.

@ Pocas fazy susenia otvori
zariadenie dvierka
spotrebica. Dvierka
nasledne ostanu
pootvorené.

7. VOLITELNE FUNKCIE

@ Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut
¢i vypnut’ pri spustenom
programe.
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UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebica do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

Funkcia AirDry sa automaticky zapne so

véetkymi programami okrem ¥ a
PLATE

WARMER (ak je k dispozicii).

Ak chcete zlepsit’ ucinnost’ susenia,

pozrite si voliteln funkciu XtraDry alebo

zapnite AirDry.

Vypnutie AirDry
Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte

VAN a \/ az kym ukazovatele @

/\, \/ a .ﬂf nezacnu blikat' a
displej nebude prazdny.

2. Stlagte W
* Ukazovatele @ /\ a \/
zhasnu.

. Ukazovatel 2% nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: IID = funkcia AirDry je
zapnuta.

3. Stlacenim .ﬁt zmenite nastavenie:
0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

@ Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak

ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.
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7.1 XtraDry

Tuto funkciu zapnite, ak chcete zvysit’
vykon su$enia. Pouzitie tejto funkcie
mdze ovplyvnit' trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

Funkcia XtraDry je trvalou voliteinou
funkciou pre vSetky programy okrem

ECO a nemusite ju nastavovat' s
kazdym cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
modzete kedykolvek zmenit'.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeManager a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte .ﬁt . Prisluény ukazovatel sa
rozsvieti.

Ak nie je mozné voliteinu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uroven zmakcovaca
vody zodpoveda tvrdosti
pritekajucej vody. Ak nie, upravte
uroven zmdké&ovaca vody.
Naplrite zasobnik na sol.

Naplite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvySky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
koSikov nedavaijte riad.

Ked spustite program, moze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym pripravi
zmakcovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

apoON

sa nerozsvieti alebo niekolko sekund
rychlo blika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeManager

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a susSenia su
kratSie.

Celkoveé trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit’ u¢innost’ susenia.

Zapnutie TimeManager

Stlacte tlaCidlo @) rozsvieti sa prislusny
ukazovatel.

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit’
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
diZka trvania programu.

8.1 Zasobnik na sol

UPOZORNENIE! .
Pouzivajte vyhradne sol
Specialne uréenu pre
umyvacky riadu.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcéovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otoéte vieko zasobnika na sol proti
smeru hodinovych ruci¢iek a vyberte
ho.

2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked dopiniate sol prvykrat).

3. Zasobnik na sol naplite solou do
umyvacky riadu.
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4. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol —D
odstrarite.

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).

2. Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla
(A), az kym nedosiahne uroven

= — — naplnenia 'max’
5. Zasobnik na sol zatvorte otocenim 3. Rozliate lestidlo odstraiite pomocou

veka zasobnika v smere otacania

hodinovych rutiiek. handricky, aby ste predisli tvorbe

velkého mnozZstva peny.

UPOZORNENIE! 4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
Pri napifiani zasobnika na uvoliovacie tlacidlo zapadlo na svoje
sol z neho méze vytiect’ miesto.

voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

Voli¢ davkovania (B) mozete
otoCit' v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po
polohu 4 alebo 6 (najvacsie

. ; . mnozstvo).

8.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

g
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9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil. Skontrolujte, ¢i je spotrebic v rezime

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic vyberu programu.
zapnite.
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* Ak svieti ukazoyateT soli, naplite
zasobnik nasol.

* Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplrite davkovac lestidla.

Do koSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

DA B

apo

()
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1. Stlaéenim uvoifovacieho tlagidla (B)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak mé program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebi¢a, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon¢eni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Dvierka spotrebi¢a nechajte
pootvorené.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu.

3. Opakovane stlacajte /\ alebo V
kym sa na displeji nezobrazi Cislo
programu, ktory chcete spustit. Na
displeji sa priblizne na 3 sekundy
zobrazi ¢islo programu a nasledne
trvanie programu.

4. Nastavte pouzitelné funkcie.

5. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo @ kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin). ]

Rozsvieti sa ukazovatel posunutého

Startu.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pri spustenom odpocitavani mozete

zvysit' Cas posunutia ale nemozete

zmenit’ vyber programov a volitelnych
funkcii.

Ked sa odpocitavanie skonc€i, program

sa spusti.



Otvorenie dvierok spusteného
spotrebita

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit’ spotrebu energie a trvanie
programu. Ked' dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.

@ Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

@ Do 2 minut od

automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokus$ajte o zatvorenie
dvierok, kedZze by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.
Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skongi.

Zrusenie posunutého Startu
pocas odpocitavania
Ak zrusite posunuty $tart, bude potrebné

znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ Zivotné prostredie.

e Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného koSa.

« Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

* Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

« Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
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Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Zrusenie programu

Stlatte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Ked sa program skonci, na displeji sa
zobrazi 0:00 .

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mézete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
23v17, ,4v1”, VSetko v 17). Postupujte
podla pokynov uvedenych na baleni.

» Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejsie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.
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10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. ;

+ V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic¢ s Cisticom na spotrebic
Specialne uréenym na tento Ucel.

» Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

’

10.3 Co robit, ak chcete prestat
pouzivat kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zaCnete pouzivat' osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvysSiu Uroven
zmakcovaca vody. ;

2. PresvedcCte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakc¢ovac vody podla tvrdosti vody
vo vaSej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

» Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

» Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

* Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

e Zriadu odstrante zvysky jedla.

» ZvySky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit..

» Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

» Dbajte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. Lyzice
premiesajte s inym priborom.

« Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

* Malé predmety viozte do koSika na
pribor.

» Lahké predmety viozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

¢ Pred spustenim programu
skontrolujte, Ci sa sprchovacie
rameno moéze volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu
Ubezpecte sa, Ze:

» Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. .

* Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

* Sprchovacie ramena nie su upchané.

*+ V spotrebiCi je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

» Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebic¢a nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.
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2. Vyprazdnite najprv dolny kés a

potom horny ko3 Po skonéeni programu méze

na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat’ voda.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

@ Znedistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhor$uju vysledky umyvania. 2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
Pravidelne ich kontrolujte a v 3. Vyberte plochy filter (A).
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi litami.
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7. Namontujte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.

C UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
moze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusta alebo sa poCas
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite
na autorizované servisné stredisko,
zistite, ¢i neviete vyriesit’ problém s
pomocou informacii v tabulke.

VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
mozu vazne ohrozit’
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

11.3 Vonkajsie Cistenie

* Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

» Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

* Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,,
odporti¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

* V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacsinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.
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Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut.

» Uistite sa, ze je zastréka pripojena do sietovej za-
Suvky.

» Uistite sa, Ze poistka v poistkovej skrini nie je poSko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta.

« Uistite sa, Ci su dvierka spotrebiCa zatvorene.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruSte ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.

» Spotrebic zacal proces regeneracie zmakcovaca vo-
dy. Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1 1],

« Uistite sa, zZe je otvoreny vodovodny kohutik.

» Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusné informacie ziskate od miestneho dodavate-
la vody.

» Uistite sa, Ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

« Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

» Uistite sa, Ze privodna hadica nie je skrdtena ani oh-
nuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol /E’J

« Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

» Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

« Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upcha-
ty.

« Uistite sa, Ze odtokova hadica nie je skrdtena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 137

» Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa poc¢as pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

» Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a Usporu energie.

Program trva prilis dlho.

+  Zvolte volitend funkciu TimeManager, aby ste skratili
¢as programu.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
¢kajte na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci Cas a preskodi tak-
mer na koniec ¢asu pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebic pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

* Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

» Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).
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Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Z kosSov vycnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky
z vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;
Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.

Spotrebi¢ spusti preruso-
vac obvodu.

Nedostato€na prudova intenzita na sucasné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebi€ov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Pozrite si Casti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

Ak sa objavi poruchovy kod, ktory nie je
popisany v tabulke, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mozete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozrite si Cast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
a tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
Pouzivajte intenzivnejsSie umyvacie programy.
Vycdistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast ,,Starostlivost’ a Cistenie®.

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostato¢né dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vyssiu uro-
ven.

Plastove predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
V zaujme vysSej ucinnosti suSenia zapnite volitelnd
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla.
Pouzili ste privela umyvacieho prostriedku.
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Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Skvrny a zaschnuté kvapky « Davkovanie lestidla je prili$ nizke. Nastavte vy$sie
vody na poharoch a riade. davkovanie lestidla.
e Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry. + V zaujme vy$$ej Ucinnosti susenia zapnite volitelnu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

* Program nema fazu susSenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

« Zasobnik lestidla je prazdny.

» Pri¢inou moze byt kvalita lestidla.

* Pri¢inou moéze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte inu znacku alebo zapnite
privod lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinova-
nymi umyvacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré. < Nejde o poruchu spotrebica, je to spésobené vlhko-
st'ou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas * Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
umyvania. riadu.
» Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore. « V umyvadke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
cast' ,,Zmakcovac vody”.
» Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko

seba.
Po skonéeni programu si v ¢ Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
umyvacke zvysky umyvacie- kovaci a preto sa Uplne nerozpustila.
ho prostriedku. * Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-

vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

» Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabrariuju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica. « Pozrite si ¢ast' ,,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodneho kamefiana « Nizka Uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
riade, v nadrzi a na vnutor- vatel doplnenia. ; ;

nej strane dvierok. » Veko zasobnika na sol je uvolnené.

* Tvrda voda. Pozrite si Cast’ ,,Zméakcovac vody”.

* Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pri-
dajte sol a spustite regeneraciu zmakcovaca vody.
Pozrite si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

» Ak zvysky vodného kamena nezmizndu, vycistite
spotrebic Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento ucel.

* Skuste iny umyvaci prostriedok.

« Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.
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Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Matny, vyblednuty alebo po- ¢ Uistite sa, Ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny
Skodeny riad. do umyvacky.
» KosSe nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.
» Lahké predmety vlozte do horného kosa.

Dalsie mozné priginy najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.
13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vy$ka/hibka (mm) 596 / 818-898 / 550

Elektrické zapojenie 1) Napétie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50/60

Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

Privod vody Studena alebo hortica vo- max. 60 °C
da 2

Kapacita Supravy riadu 13

Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0

Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.50

1) Dalsie hodnoty najdete na typovom stitku.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hordcej vody, aby ste zniZili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

. L™ , . W
odovzdajte na recyklaciu. €O. Obal hodte ~ odpadom z domécnosti.= Vyrobok
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.  odovzdajte v miestnom recyklatnom
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obratte na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte
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Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig

artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den

utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kanna dig trygg

med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.
Véalkommen till Electrolux.
Besok var webbplats for att:

G Fa anvandningsrad, broschyrer, felsdkningshjalp och serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

www.registerelectrolux.com

Kdpa tillbehor, forbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN Varnings-/viktig sékerhetsinformation

(D Allman information och tips

Miljdinformation

a/ Registrera din produkt fér battre service:

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

- Denna apparat kan anvandas av barn som ar 8 ar och
aldre och av personer med nedsatt kapacitet, forutsatt
att de har fatt instruktioner och/eller tillsyn nar det
galler saker anvandning av apparaten och att de
forstar de potentiella riskerna.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Hall tvattmedel rackhall fér barn.

- Barn och husdjur maste hallas borta fran produkten
nar luckan ar éppen.

- Barn far inte utféra rengéring eller underhall av
apparaten utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkék i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljoer,

- av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och

_andra typer av boendemiljoer.

- Andra inte produktens specifikationer.

- Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- FOlj maximalt antal 13 -kuvert.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.



2. SAKERHETSINSTRUKTIONER
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Lagg knivar och bestick med vassa kanter i
bestickskorgen med spetsarna nerat eller i horisontellt

lage.

Lamna inte produktens lucka 6ppen utan att dvervaka

sa att ingen faller 6ver den.

Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget

fore underhall.

Anvand inte hoégtrycksvattenspray och/eller anga for

att rengora apparaten.

VentilationsGppningarna i grunden (om tillampligt) far

ej tppas igen av en matta.

Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya
medfdljande slanguppsattningarna. Gamla
slanguppsattningar far inte ateranvandas.

2.1 Installation

Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Installera och anvand inte produkten
pa en plats dar temperaturen
understiger 0 °C.

Folj installationsinstruktionerna som
féljer med produkten.

Kontrollera att produkten har
installerats under och bredvid stadiga
skap- eller bankstommar.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk fér brand och elektriska
stotar.

Produkten maste jordas.
Kontrollera att produktens markdata
overensstammer med din strémkalla. |
annat fall, kontakta en elektriker.
Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.
Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar
stickkontakten och natkabeln. Om
produktens natkabel behdver bytas

maste det goras av vart auktoriserade
servicecenter.

Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

Endast for Storbritannien och Irland.
Produkten har en 13 A stickkontakt.
Om sakringen i stickkontakten maste
bytas ut ska foljande sakring
anvandas: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Anslutning av vatten

Orsaka inga skador pa
vattenslangarna.

Fore anslutning av nya slangar,
slangar som inte anvants under en
langre tid, dar reparationsarbete har
utforts eller om nya enheter har
monterats (vattenmatare, etc.), ska
vattnet rinna en stund tills det &r rent
och klart.

Kontrollera att det inte finns nagra
synliga vattenlackor under och efter
férsta anvandningen av maskinen.
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Tilloppsslangen har en
sakerhetsventil och en mantel med en
inre elkabel.

i

VARNING!

Farlig spanning.
Om tilloppsslangen ar skadad, stang
omedelbart vattenkranen och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.
Kontakta auktoriserad service for att
byta ut tilloppsslangen.

2.4 Anvand

Sitt eller sta inte pa luckan nar den ar
oppen.

Maskindiskmedel ar farligt. Folj
sakerhetsanvisningarna pa
diskmedelspaketet.

Drick och lek inte med vattnet i
produkten.

Ta inte ur disken ur produkten forran
diskprogrammet ar klart. Det kan
finnas diskmedel pa tallrikarna.

Produkten kan utséndra het
vattenanga om du 6ppnar doérren
medan ett program ar igang.

Placera inga lattantéandliga produkter
eller foremal som ar fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller
pa tvattmaskinen.

2.5 Service

Kontakta auktoriserad service for att
reparera apparaten. Vi rekomenderar
att du endast anvander originaldelar
som reservdelar.

Nar du kontaktar auktoriserad service
ska du ha foljande information som
finns pa markskylten till hands.
Modell:

PNC (produktnr.):

Serienummer:

2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera
den.

Ta bort lucklaset for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

Ovre spolarm Spolglansfack

Nedre spolarm Bl Diskmedelsfack

Filter E] Bestickskorg

Typskylt Underkorg

Saltbehallare Overkorg

A Ventilation

3.1 Beam-on-Floor @ Beam-on-Floor slacks nar
Beam-on-Floor &r en lampa som visas pa produkten stangs av.

golvet under produktens lucka.

* Nar programmet gar igang tands en @
rod lampa som fortsatter lysa under
hela programmet.
* Nar programmet ar klart tdnds en
grén lampa.
*  Om produkten drabbas av ett fel
blinkar den roda lampan.

4. KONTROLLPANEL

Nar AirDry &r aktiverad
under torkningen kan det
hénda att displayen pa
golvet inte syns. Kontrollera
kontrollpanelen for att se om
programmet ar klart.

n —BEnpORn o
| Auto Off S S ‘ r|—| %."A oV "nﬂ I'ﬁlhnaese.l:g]_ ‘

O]

Strémbrytare Display
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Delay-knapp TimeManager-knapp
Programknapp (upp) Bl Reset-knapp
Programknapp (ner) El Kontrollampor

A XtraDry-knapp

4.1 Indikatorlampor

Kontrollam- Beskrivning

pa

R Kontrollampa for spolglans. Den &r alltid slackt nar programmet arbe-
tar.

S Saltkontrollampa. Den &r alltid slackt nar programmet arbetar.

5. PROGRAM

Program Smutsgrad Programfaser Funktioner
Typ av disk

P1 * Normalt smuts- <+ Fordisk * TimeManager
ECO1) at » Disk 50 °C » XtraDry

Porslin och be- « Skéljning

stick * Torrt
P2 * Allt » Fordisk e XtraDry
AUTO 2) -+ Porslin, bestick, ¢ Disk fran 45 °C till 70

kastruller och °C

pannor »  Skdljning

e Torrt

P3 * Hart smutsat * Fordisk * TimeManager
8 » Porslin, bestick, « Disk 70 °C e XtraDry
= kastrulleroch < Skéljning

pannor e Torrt
P5 * Nyligeninsatt + Disk 60 °C eller 65 °C « XtraDry
@0 3) * Porslin och be- < Skdljning

stick
P4 * Normalt eller * Disk 45 °C e XtraDry
¢ latt smutsat »  Skoljning

* Finporslinoch + Torrt
glas
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Program Smutsgrad Programfaser Funktioner
Typ av disk

P6 « Allt » Fordisk

i 4)

1) Med det har programmet far du mest effektiv vatten- och energiférbrukning fér porslin och
bestick med normal nedsmutsning. (Det har ar standardprogrammet for testinstitut).

2) produkten kanner av smutsgraden och mangden féremal i korgarna. Den anpassar auto-
matiskt temperaturen, mangden vatten, energiférbrukningen och programtiden.

3) Med detta program kan du kéra en maskin med nyligen smutsad disk. Det ger goda dis-
kresultat pa kort tid.

4) Med det har programmet kan du snabbt skolja disken sa att matrester inte fastnar och
lukter bildas i maskinen. Anvand inte diskmedel fér det har programmet.

5.1 Forbrukningsvéarden

Program 1) Vatten Energi Varaktighet
(1 (kWh) (min.)

P1 919 0.820 237

ECO

P2 7-12 0.7-15 45 - 160

AUTO

P3 13-15 14-16 140 - 160

=

P5 J 0.8 30

@

P4 13-14 09-1.1 70 - 85

Y

P6 4 0.1 14

1) Vattnets tryck och temperatur, spanningsvariationer, mangden disk och tillvalsfunktioner
kan andra vardena.

5.2 Information till provanstalter ~ Anteckna produktnumret (PNC) som star
pa typskylten.

Skicka ett e-postmeddelande for all

noédvandig information om prestandatest:

info.test@dishwasher-production.com
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6. INSTALLNINGAR

6.1 Programvalslaget och
anvandarlaget

Nar produkten ar i programvalslaget kan
man stalla in ett program och 6ppna
anvandarlaget.

| anvandarlaget kan féljande

instéllningar dndras:

+ Vattenavhardarens niva enligt
vattenhardheten.

« Aktivering och avaktivering av
ljudsignalen fér program klart.

+ Aktiverar/avaktiverar indikatorn for
spolglansfacket tomt.

» Aktivering och avaktivering av
alternativet AirDry.

Dessa installningar sparas tills du
andrar dem igen.

Stélla in programvalslaget

Produkten ar i programvalslage nar
displayen visar programnumret P1.

Kontrollera att produkten &r i
programvalslage nar du slar pa
produkten. Om detta inte hander kan du
stalla in programvalslaget pa foljande
satt:

Hall in Reset tills produkten ar i
programvalslage.

6.2 Vattenavhardare

Vattenavhardaren avlagsnar mineraler
fran vattnet, som normalt skulle ha
skadlig inverkan pa diskresultatet och pa
maskinen.

Ju mer mineraler vattnet innehaller,
desto hardare ar vattnet. Vattenhardhet
mats i ekvivalenta matt.

Vattenavhardaren skall stéllas in efter
hur hart vattnet &r i omradet dar du bor.
Information om hur hart vattnet ar i
omradet dar du bor kan du fa fran det
lokala Vattenverket. Det ar viktigt att
stalla in ratt vattenavhardarniva, for att fa
bra diskresultat.

Vattenhardhet
Tyska grader  Franska gra- mmol/l Clarke-gra-  Vattenhardhet

(°dH) der (°fH) der
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 S
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Fabriksinstalining.
2) Anvand inte salt pa denna niva.

Oavsett om du anvander

standarddiskmedel eller multitabletter



(med eller utan salt) ska du stalla in
réatt hardhetsgrad for att halla
saltpafyliningsindikatorn aktiv.

@

Instélining av vattenhardhet

Multitabletter med salt ar inte
tillrackligt effektiva for att
mijuka upp hart vatten.

Produkten maste vara i programvalslage.
1. Oppna anvéndarlaget genom att
hala in /\ och V samtidigt tills

indikatorerna @ /\ \/ och .ﬂf

bérjar blinka och displayen ar tom.
2. Tryck pa @.
* Indikatorlamporna /\ \/ och

.ﬂt slocknar.
* Indikatorlampan @ fortsatter att
blinka.

» Padisplayen visas den aktuella
installningen: t.ex. 5 L=nivas.

3. Tryck pa @ upprepade ganger for
att &ndra instéallning.

4. Tryck pa pa/av-knappen for att
bekrafta installningen.

6.3 Indikatorn for
spolglansfacket tomt

Genom att anvanda spolglans kan
disken torkas utan att det blir rander eller
flackar.

Spolglans slapps automatiskt ut under
den heta skoéljfasen.

Nar spolglansfacket ar tomt lyser
indikatorn sa att du ska fylla pa. Om du
anvander multitabletter som innehaller
skoljmedel och du ar néjd med
torkresultat, kan du inaktivera indikatorn
for pafylining av skdljmedel. Vi
rekommenderar dock att du alltid
anvander spolglans for basta
torkresultat.

Om du anvander standarddiskmedel eller
multitabletter utan spolglans, aktivera
indikatorn for att halla
pafyliningsindikatorn for spolglans aktiv.
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Avaktivera indikatorn for

spolglansfacket tomt

Produkten maste vara i programvalslage.

1. Oppna anvandarlaget genom att
hallain /\ och V samtidigt tills

indikatorerna @ /\ V och ﬂt

borjar blinka och displayen ar tom.
2. Tryck pa A
* Indikatorlamporna @ \V4 och K

slocknar.

* Indikatorlampan A fortsatter att
blinka.

» Padisplayen visas den aktuella
instéllningen.

- Cl'= indikatorn for
spolglansfacket tomt
aktiverat.

-0 C/ = indikatorn for
spolglansfacket tomt
avaktiverat.

3. Tryck pa /\ for att andra
instéllningen.

4. Tryck pa péa/av-knappen for att
bekréfta installningen.

6.4 Ljudsignaler

Ljudsignaler hérs nar ett fel intraffar i
produkten. Det gar inte att inaktivera
dessa ljudsignaler.

Det finns aven en ljudsignal som hors
nar programmet ar klart. Ljudsignalen ar
som standard inaktiverad, men det gar
att aktivera den.

Aktivera ljudsignalen for

avslutat program

Produkten maste vara i programvalslage.

1. Oppna anvandarlaget genom att
hallain /\ och V samtidigt tills

indikatorerna @ /\ V och ﬂt

borjar blinka och displayen ar tom.
2. Tryck pa V.

. N +
 Indikatorlamporna G/ /\ och &
slocknar.
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« Indikatorlampan V fortsatter att
blinka.
» Padisplayen visas den aktuella
installningen:
1 A
— U D= Ljudsignal av.
_ lb= Ljudsignal pa.
3. Tryck pa \/ for att andra
installningen.
4. Tryck pa pa/av-knappen for att
bekrafta installningen.

6.5 AirDry

AirDry forbattrar torkningsresultatet med
lagre energiférbrukning.

@ Under torkningsfasen
Oppnar en enhet luckan.

Luckan halls sedan pa glant.

C FORSIKTIGHET!

Forsok att inte stanga luckan
inom 2 minuter efter att den
har 6ppnats automatiskt. Det
kan skada produkten.

7. FUNKTIONER

@ Onskade funktioner maste
aktiveras varje gang innan
du startar ett program.
Det gar inte att aktivera eller
inaktivera funktionen medan
ett program pagar.

AirDry aktiveras automatiskt med alla
PLATE

program, ej inkluderat 74 och WARMER
(om tillampligt).

For att forbattra torkprestandan, se
alternativet XtraDry eller aktivera AirDry.

Avaktivering av AirDry

Produkten maste vara i programvalslage.

1. Oppna anvéndarlaget genom att
hallain /\ och V' samtidigt tills

indikatorerna @ /\ \/ och ,ﬂt

bdrjar blinka och displayen ar tom.
2. Tryck pa R
* Indikatorlamporna @ /\ och
\V4 slocknar.

* Indikatorlampan ,ﬂt fortsatter att
blinka.
« Pa displayen visas den aktuella

installningen: lo= AirDry
aktiverat.
+
3. Tryck pa 3% for att andra
installningen: o= AirDry
avaktiverat.

4. Tryck pa pa/av-knappen for att
bekréafta installningen.

@ Alla tillvalsfunktioner ar inte
heller kompatibla med

varandra. Om du har valt
icke-kompatibla funktioner
stéanger produkten
automatiskt av en eller flera
av dem. Endast
kontrollamporna for
funktionerna som fortfarande
ar aktiva forblir tanda.



7.1 XtraDry

Aktivera det har alternativet om du vill
Oka torkprestandan. Vid anvandning av
det har alternativet kan programmets
varaktighet, vattenférbrukning och
temperaturen pa sista skoljningen
paverkas.

Alternativet XtraDry ar ett bestaende
alternativ for alla program férutom

ECO och behdver inte valjas vid varje
cykel.

| andra program &r installningen XtraDry
permanent och anvands automatiskt i
nastkommande program. Denna
konfiguration kan andras nar som helst.

Aktivering av XtraDry-alternativet
avaktiverar TimeManager och vice versa.

Aktivering av XtraDry

Tryck pa .ﬂt Kontrollampan tands.
Om funktionen inte kan anvandas till
programmet tands inte tillhdrande

1. Kontrollera att den instéllda nivan
pa vattenavhardare
overensstammer med den hardhet
vattnet har dar du bor. Om inte,
kan du justera vattenavhardarens
niva.

Fyll saltbehallaren.

Fyll spolglansfacket.

Oppna vattenkranen.

Starta ett program for att avlagsna
alla bearbetningsrester som
fortfarande kan finnas kvar i
produkten. Anvand inte diskmedel
och fyll inte korgarna.

Nar du startar ett program kan det ta upp
till 5 minuter for produkten att ladda
hartset i vattenavhardaren. Det ser ut
som att produkten inte fungerar.
Diskfasen startar bara nar den har
proceduren ar klar. Proceduren upprepas
med jamna mellanrum.

ahON
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kontrollampa eller sa blinkar den snabbt i
nagra sekunder och forblir sedan slackt.
Displayen visar den uppdaterade
programlangden.

7.2 TimeManager

Denna funktion 6kar trycket och vattnets
temperatur. Disk- och torkfaserna ar
kortare.

Den totala programlangden minskas med
ca 50 %.

Tvattresultatet ar samma som vid normal
programlangd. Torkresultatet kan
minska.

Aktivering av TimeManager

Tryck pa @) Motsvarande kontrollampa
tands.

Om funktionen inte kan anvandas till
programmet ténds inte tillhérande
kontrollampa eller s& blinkar den snabbt i
nagra sekunder och forblir sedan slackt.
Displayen visar den uppdaterade
programlangden.

8. INNAN MASKINEN ANVANDS FORSTA GANGEN

8.1 Saltbehallaren

FORSIKTIGHET!
Anvand bara salt som ar
speciellt avsett for
diskmaskiner.

Saltet anvands for att ladda hartset i
vattenavhardare och ge goda
diskresultat vid daglig anvandning.

Fylla salt i saltbehallaren

1. Oppna saltbehéllaren genom att
vrida locket moturs och ta bort det.

2. Hall 1 liter vatten i saltbehallaren
(endast forsta gangen).

3. Fyll pa disksalt i saltbehallaren.
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4. Ta bort eventuellt salt fran
saltbehallarens 6ppning.

—D

é FORSIKTIGHET!
Anvand endast spolglans
som &r sarskilt avsett for
diskmaskiner.

1. Tryck in sparren (D) for att 6ppna
locket (C).

T3 2. Hall spolglans i spolglansfacket (A)

tills vatskan nar fyllningsniva 'max’.

Torka upp eventuellt utspilld

spolglans med en absorberande

5. Vrid locket pa saltbehallaren medurs 3
for att stdnga saltbehallaren. ’

FORSIKTIGHET! trasa sa att det inte bildas for mycket
Vatten och avhardningssalt skum.

kan rinna ut fran 4. Sténg locket. Kontrollera att sparren
saltbehallaren nar du fyller har last sig i ratt position.

pa den.oNar du har fylit pa Du kan vrida véljaren fér den
saltbehallaren ska du starta @ utslppta méngden (B)

ett program genast for att

f5rhindra rost. mellan lage 1 (minsta

mangd) och lage 4 eller 6
(stérsta mangd).

8.2 Fylla pa spolglansfacket

75
< | =
HHH Wy _@
b
—-+—C
/=0
9. DAGLIG ANVANDNING
1. Oppna vattenkranen. Kontrollera att produkten ar i
2. Tryck pa strombrytaren for att programvalslage.
aktivera produkten. * Om saltbehallarens kontrollampa

ar pa, fyll pa saltbehallaren.



*  Om kontrollampan for spolglans
lyser, fyll pa spolglansfacket.
3. Ladda korgarna.
4. Tillsatt diskmedlet.
5. Stall in och starta ratt program for
typen av disk och smutsgrad.

9.1 Anvanda diskmedel
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1. Tryck in sparren (B) for att 6ppna
locket (C).

2. Placera diskmedlet, pulver eller
tabletter, i facket markt (A).

3. Om diskprogrammet har en
fordiskfas, lagg en liten mangd
diskmedel i diskmedelsfacket (D).

4. Stang locket. Kontrollera att sparren
har last sig i ratt position.

9.2 Stélla in och starta ett
program

Funktionen Auto Off

Funktionen sanker energifoérbrukningen
genom att automatiskt inaktivera
produkten nar den inte ar igang.

Funktionen sétter igang:
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* 5 minuter efter att programmet ar
klart.

» Efter 5 minuter om programmet inte
har startat.

Starta ett program

1. Latluckan sta pa glant.

2. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten. Kontrollera att
produkten ar i programvalslage.

3. Tryck flera ganger pa /\ eller \V4
tills displayen visar det
programnummer du vill starta.
Programnumret visas pa displayen i
ca tre sekunder och sedan visas
programlangden.

4. Valj tillvalsfunktioner.

5. Stang luckan for att starta
programmet.

Starta ett program med fordrojd
start

1. Stéll in program.

2. Tryck pa @ upprepade ganger tills
displayen visar tidsférdrojningen du
vill stalla in (fran 1 till 24 timmar).

Kontrollampan for fordréjd start tands.

3. Stang luckan till produkten for att
starta nedrakningen.

Medan en nedrakning pagar kan man

Oka fordrojningstiden, men inte andra

programvalet och funktionerna.

Nar nedrakningen I6per ut startar

programmet.

Oppna luckan medan maskinen
arigang

Om luckan 6ppnas medan ett program
pagar, stannar maskinen. Det kan
paverka energiférbrukningen och
programmets varaktighet. Nar luckan

stangs, fortsatter maskinen fran den
punkt dar den avbrots.
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Om luckan ar 6ppen langre
an 30 sekunder under
torkfasen avslutas det
pagaende programmet.
Detta hander inte om luckan
oppnas av AirDry-
funktionen.

@

Forsok att inte stanga luckan
inom 2 minuter efter att
AirDry automatiskt har
oppnat den, eftersom det
kan skada maskinen.

Om luckan. efter ytterligare 3
minuter stangs, avslutas
pagaende program.

@

Avbryta den fordrojda starten
medan nedrakningen pagar
Nar du avbryter en fordrojd start maste

du stalla in programmet och funktionerna
igen.

10. RAD OCH TIPS

10.1 Allmant

Folj tipsen nedan for optimal rengdring
och torkning vid daglig anvandning och
aven for att skydda miljon.

* Ta bort stérre matrester fran
tallrikarna och kasta dem i
avfallspasen.

» Skolj inte tallrikarna for hand i forvag.
Valj hellre fordiskprogrammet (om
tillganglig) vid behov eller ett program
med fordisksfas.

* Anvand alltid hela utrymmet i
korgarna.

+ Vid fyllning av produkten maste du se
till att tallrikarna nas helt av vattnet
som slapps fran spolarmens
munstycken. Se till att féremal inte
vidror eller tacker 6ver varandra.

* Du kan anvanda maskindiskmedel,
spolglans och salt separat eller sa kan
du anvanda multitabletter (t.ex. "3i 1",
"4i1", "Alli 1"). Folj anvisningarna
som star pa forpackningen.

+ Valj program for typen av disk och
smutsgrad. Med ECO-programmet far
du den effektivaste anvandningen av

Hall in Reset tills produkten ar i
programvalslage.

Avbryta programmet

Hall in Reset tills produkten ar i
programvalslage.

Kontrollera att det finns diskmedel i
diskmedelsfacket innan du startar ett nytt
program.

Program klart

Nar diskprogrammet ar klart visar
displayen 0:00 .

1. Tryck pa strombrytaren eller vanta
tills Auto Off-funktionen automatiskt
avaktiverar produkten.

2. Stang vattenkranen.

vatten och energikonsumtion for
normalt smutsad porslin och bestick.

10.2 Anvanda salt, spolglans
och diskmedel

* Anvand endast salt, spolglans och
diskmedel avsett for diskmaskin.
Andra sorters produkter kan skada
maskinen.

* | omraden med hart vatten och
mycket hart vatten rekommenderar vi
att man anvander vanligt diskmedel
(pulver, gel, tabletter utan ytterligare
funktioner), spolglans och salt separat
for optimal diskning och torkning.

* Minst en gang i manaden ska du lata
maskinen ga med sarskilt avsett
maskinrengdringsmedel.

« Diskmedelstabletter I6ses inte upp
helt vid korta program. For att undvika
diskmedelsrester pa porslinet
rekommenderar vi att du anvander
tabletter for langa program.

* Anvand inte mer an korrekt mangd
diskmedel. Se tillverkarens
anvisningar pa
diskmedelsférpackningen.



10.3 Vad du ska géra om du vill
sluta anvanda multitabletter

Innan du borjar anvanda separat
diskmedel, salt och skéljmedel ska du
gora foljande.

1.

2,

3.

Stall in vattenavhardarens hogsta
niva.

Kontrollera att saltbehallaren och
spolglansbehallaren ar fulla.

Starta det kortaste programmet med
en skoljfas. Anvand inte diskmedel
och ladda inte korgarna.

Nar programmet ar klart, stall in
avhardaren efter vattenhardheten dar
du bor.

Justera den utslappta mangden
spolglans.

Aktivering av indikatorn for
spolglansfacket tomt.

10.4 Ladda korgarna

11. SKOTSEL OCH RENGORING

AN
@

Anvand bara produkten for att diska
féremal som ar diskmaskinsakra.
Stall inte foremal av tra, horn,
aluminium, tenn eller koppar i
produkten.

Placera inte féremal i produkten som
kan absorbera vatten (svampar,
disktrasor).

Ta bort alla matrester fran disken.
Blotlagg inbranda matrester pa
disken.

Placera ihaliga foremal (till exempel
koppar, glas och kokkarl) med
Oppningen nedat.

VARNING!

Sténg av produkten och
koppla bort den fran
eluttaget fére underhall.

Smutsiga filter och igensatta
spolarmar forsamrar
diskresultaten. Kontrollera
regelbundet och rengér dem
vid behov.
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Se till att bestick och diskgods inte
fastnar i varandra. Blanda skedar med
andra sorters bestick.

Se till att glas inte vidrér andra glas.
Lagg sma foremal i bestickkorgen.
Lagg latta foremal i den 6vre korgen.
Se till att foremalen inte ror sig.
Kontrollera att spolarmen kan rora sig
fritt innan ett program startas.

10.5 Innan ett program startas

Kontrollera att:

Filtren ar rena och réatt isatta.
Saltbehallarens lock sitter tatt.
Spolarmarna inte ar igensatta.

Det finns disksalt och spolglans
(savida du inte anvander
multitabletter).

Diskgodset ar ratt placerat i korgarna.
Programmet ar lampligt for diskgodset
och smutsgraden.

Ratt mangd diskmedel anvands.

10.6 Plocka ut disken ur
korgarna

1.

@

Lat disken kallna innan den plockas
ut ur produkten. Varm disk kan latt
skadas.

Plocka forst ut diskgods fran den
nedre korgen, sedan fran den Gvre.

| slutet av programmet kan
det finnas vatten kvar pa
sidorna och luckan pa
produkten.

11.1 Rengora filtren

Filtersystemet bestar av tre delar.
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5. Kontrollera sa att det inte finns nagra

1. Vrid filtret (B) moturs och ta bort det. matrester eller smuts kvar i eller runt
kanten pa bottenskalen.

6. Satt tillbaka det platta filtret (A).
Kontrollera att det ar ratt placerat
under de tva skenorna.

- - 7. Sétt ihop filtren (B) och (C).

2. Tautfiltret (C) ur filter (B). 8. Satt tillbaka filtret (B) i det platta filtret
3. Ta ut det platta filtret (A). (A). Vrid medurs tills det lases pa
plats.

4. Diska filtren.

=
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FORSIKTIGHET!

En felaktig placering av
filtren kan orsaka daliga
diskresultat och skada
produkten.

11.2 Rengoring av spolarmar

Ta inte bort spolarmarna. Om halen i
spolarmarna blir igensatta, ta bort smuts
med ett vasst féremal.

11.3 Utvandig rengdring

* Rengdr produkten med en fuktig, mjuk
trasa.

* Anvand bara neutrala
rengoringsmedel.

* Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar eller I6sningsmedel.

12. FELSOKNING

Om produkten inte startar eller stannar
under diskning. Innan du kontaktar
auktoriserad service, kontrollera om du
kan I6sa problemet pa egen hand med
hjalp av informationen i tabellen.

C VARNING!

Reparationer som inte ar
riktigt gjorda kan resultera i
allvarlig risk for sékerheten
for anvandaren. Alla
reparationer ska utféras av
kvalificerad personal.
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11.4 Invandig rengdring

* Rengor produkten noga, samt luckans
gummipackning, med en mjuk fuktad
duk.

*  Om du anvander programmen med
kort varaktighet ofta kan dessa lamna
fettrester och kalkavlagringar i
produkten. For att férhindra detta
rekommenderar vi att man kor ett
program med lang varaktighet minst
tva ganger i manaden.

» For att bevara livslangden pa din
maskin rekommenderar vi att du varje
manad anvander en sarskild
rengoringsprodukt for diskmaskiner.
Folj instruktionerna noga pa
férpackningen.

Vid vissa fel visas en larmkod pa
displayen.

Majoriteten av problemen som kan
uppsta kan I6sas utan att man
behover kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Problem och larmkod

Maéjliga orsaker och atgarder

Du kan inte satta pa pro- ¢

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.

dukten. » Kontrollera att det inte finns en skadad sakring i sak-
ringsdosan.
Programmet startar inte. e Se till att luckan ar stangd.

»  Om fordrojd start &r installd avbryter du installiningen
eller vantar tills nedrakningen ar slut.

* Produkten har startat laddningsproceduren av hart-
set i vattenavhardaren. Procedurens varaktighet ar
ca 5 minuter.
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Problem och larmkod

Moéjliga orsaker och atgarder

Produkten fylls inte med
vatten.

. . 1
Displayen visar /11,

Kontrollera att vattenkranen ar 6ppen.

Kontrollera att trycket i vattentillforseln inte &r for lagt.
Kontakta kommunen fér denna information.
Kontrollera att vattenkranen inte ar igensatt.
Kontrollera att filtret i tilloppsslangen inte ar igensatt.
Kontrollera att tilloppsslangen inte ar bojd eller
snodd.

Maskinen témmer inte ut
vattnet.

: . nl
Displayen visar /Eu.

Kontrollera att vattenlaset inte ar igensatt.
Kontrollera att filtret i utioppsslangen inte ar igensatt.
Kontrollera att inre filtersystemet inte ar igensatt.
Kontrollera att tomningsslangen inte ar bojd eller
snodd.

Oversvamningsskyddet &r
aktiverat.

Displayen visar /35

Stang vattenkranen och kontakta auktoriserad servi-
ce.

Maskinen stannar och star-
tar om flera ganger under
en diskning.

Det ar helt normalt. Det ger optimalt rengoringsresul-
tat och energibesparingar.

Programmet varar for
lange.

Valj alternativet TimeManager for att korta programti-
den.

Om fordrojd start ar installd avbryter du installningen
eller vantar tills nedrakningen &r slut.

Den aterstaende tiden pa
displayen 6kar och hoppar
nastan till slutet av pro-
gramtiden.

Detta ar inget fel. Maskinen fungerar som den ska.

Det lacker lite fran maskin-
ens lucka.

Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at de juster-
bara fotterna (om tillampligt).

Maskinens lucka ar inte centrerad. Justera den bakre
foten (om tillampligt).

Luckan ar svar att stanga.

Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at de juster-
bara fétterna (om tillampligt).
Delar av porslinet sticker ut fran korgarna.

Skramlande/knackande
ljud inifran maskinen.

Porslinet ar inte ordentligt insatt i korgarna. Se bro-
schyren om hur man laddar korgarna.
Se till att sprayarmen kan réra sig fritt.

Apparaten loser ut bryta-
ren.

Stromstyrkan ar otillracklig for att kunna ha alla ap-
parater i bruk. Kontrollera uttagets stromstyrka och
kapaciteten pa mataren eller stang av en av de ap-
parater som anvands.

Internt elektriskt fel pa maskinen. Kontakta en aukto-
riserad serviceverkstad.
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Se "Fére f6 auktoriserad service om problemet
@ e "Fore forsta tar igen

anviandning”, "Daglig uppstarigen.

anvandning" eller "Tips" For larmkoder som inte beskrivits i

for andra mojliga orsaker. tabellen, kontakta en auktoriserad

serviceverkstad.
Nar du har kontrollerat produkten, stang
av och satt pa produkten. Kontakta

12.1 Diskresultat och torkning ar inte tillfredsstallande

Problem Maéjliga orsaker och atgarder

Daligt diskresultat. « Se "Daglig anvandning”, "Tips" och broschyren
om hur man laddar korgarna.
* Anvand ett intensivare diskprogram.
» Rengdr spolarmunstyckena och filter. Se kapitlet
"Underhall och rengoring".

Maskinen torkar disken da- < Disken har lamnats kvar for 1ange i maskinen med
ligt. luckan stangd.

» Det finns ingen spolglans eller sa &r mangden
spolglans for liten. Stéll in méngden spolglans som
slapps ut till en hogre niva.

» Plastartiklar kan behéva handtorkas.

» FOr basta torkresultat, aktivera alternativet XtraDry
och stall in AirDry.

* Virekommenderar att alltid anvanda spolglans,
aven i kombination med multitabletter.

Det finns vitaktiga streck och + Den utslappta mangden spolglans ar for stor. Stall
flackar, eller blaaktiga be- in nivan pa spolglansen till en lagre niva.
laggningar pa glas och dis- < For mycket diskmedel har anvants.

kgods.

Det finns flackar och torkade + Den utsldppta méngden spolglans ar inte tillracklig.

vattendroppar pa glas och Stall in nivan pa spolglansen till en hogre niva.
porslin. » Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.
Disken &r blot. « For basta torkresultat, aktivera alternativet XtraDry

och stall in AirDry.

* Programmet har ingen torkfas eller har en torkfas
med lag temperatur.

* Spolglansfacket ar tomt.

» Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.

» Kuvaliteten pa multitabletterna kan vara orsaken.
Prova ett annat marke eller aktivera spolglansfack-
et och anvand spolglans tillsammans med multitab-
letterna.

Insidan pa maskinen ar blét. « Detta ar inget fel, det orsakas av fuktigheten i luften
som kondenserar pa vaggarna.

Ovanligt skum under dis- * Anvand bara maskindiskmedel.
kning. » Det lacker fran spolglansfacket. Kontakta en aukto-
riserad serviceverkstad.




www.electrolux.com

Problem

Moéjliga orsaker och atgarder

Det finns rost pa besticken.

Det finns for mycket salt i vattnet under diskningen.
Se avsnittet "Vattenavhardare".

Silverbestick och bestick av rostfritt stal placerades
tillsammans. Undvik att satta bestick av silver och
rostfritt stal nara varandra.

Det finns rester kvar i disk-
medelsfacket vid slutet av
programmet.

Diskmedelstabletten fastnade i facket och kunde
darfor inte skoljas bort med vatten.
Vatten kan inte skdlja bort diskmedel fran facket.

Se till att spolarmen roterar fritt och inte ar tilltéppt.
» Se till att disken i korgarna inte hindrar locket pa
diskmedelsfacket fran att kunna 6ppnas.

Lukter inifran maskinen. + Se "Intern rengoring".

Kalkavlagringar pa porslin, i
diskmaskinen och pa insidan ¢
av dorren. .

Saltnivan &r lag, kontrollera pafyliningsindikatorn.

Saltbehallarens lock ar I0st.

Vattnets hardhetsgrad ar hog. Se avsnittet "Vat-

tenavhérdare".

* Aven om du anvander multifunktionstabletter ska
du anvanda salt och stélla in vattenavhardaren. Se
avsnittet "Vattenavhardare".

* Om det fortfarande finns kalkavlagringar ska ma-
skinen rengoras med sarskilda medel som ar av-
sedda for detta &ndamal.

» Testa ett annat diskmedel.

» Kontakta diskmedelstillverkaren.

Trakigt, missfargat eller nag-
gat porslin.

Se till att endast diskmaskinssékra produkter dis-

kas i maskinen.

» Ladda och plocka ur korgarna forsiktigt. Se bro-
schyren om hur man laddar korgarna.

» Lagg latta féremal i den dvre korgen.

Se "Fore forsta
anviandning”, "Daglig
anvandning" eller "Tips"
for andra mojliga orsaker.

13. TEKNISK INFORMATION

@

Matt Bredd / Hojd / Djup (mm) 596 / 818-898 / 550
Elektrisk anslutning 1) Spénning (V) 200 - 240

Frekvens (Hz) 50 /60
Vattentryck Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
Vattentillférsel Kallt eller varmt vatten 2) Max 60 °C
Kapacitet Kuvert 13
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Strémforbrukning Kvar pa-lage (W) 5.0

Strémfoérbrukning Av-lage (W) 0.50

1) se markskylten fér andra varden.

2) Om varmvattnet kommer fran en alternativ energikalla (t.ex. solpaneler eller vindkraft)
kan en varmvattensanslutning anvandas for att minska energiférbrukningen.

14. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/:l) produkter markta med symbolen E med
Atervinn férpackningen genom att hushéllsavfallet. L&mna in produkten pa
placera den i lampligt karl. Bidra till att narmaste atervinningsstation eller

skydda var miljé och var halsa genom att  kontakta kommunkontoret.
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte
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